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SSARERHETSFORESKRIFTER=]

DEFINITIONER
Instruktioner klassificeras med foljande symboler:

Denna symbol betecknar en
handling som & FORBJUDEN.

© (1T Te-

Dessa symboler betecknar
handlingar som MASTE
FOLJAS.

For att forhindra skada pa person eller egendom maste foljande instruktioner foljas.

Felaktig anvandning orsakad av att skotselanvisningen inte féljts kan leda till skador, nedan klassas deras allvar:

4 N [~

Denna symbol varnar for dodsfara eller allvarliga

A Varning

A\

Denna symbol
varnar for
Forsiktighet personskada

skador. eller skada pa
L ) egendom.
— Fiarrkontroll - | | je] Inomhusdel R

+ Anvénd inte
uppladdningsbara batterier
(Ni-Cd) till fjarrkontrollen.

» Lat inte sma barn leka
med fjérrkontrollen for
att forhindra att de av
olyckshandelse rakar svalja
batterierna.

+ Ta ur batterierna ur
fiarrkontrollen om
varmepumpen inte skall

Du far inte pa egen hand
installera, demontera eller
aterinstallera varmepumpen;
felaktig installation kan
orsaka lackage, elstot eller
brand. Anlita auktoriserad
aterforsaljare eller specialist
for installationsarbetet.
« For inte in dina fingrar eller
andra foremal i enheten.
* Reparera inte varmepumpen

S

@

Q.

Installera inte varmepumpen i

explosiv miljo.

Tvétta inte varmepumpen med

vatten, bensol, thinner eller

skurpulver.

+ Anvand inte varmepumpen for
?"nnat andamal &n den ar avsedd
or.

+ Anvénd inte brannbar utrustning
framfor luftstrémmen.

« Sitt inte direkt i luftriktningen

+ Andra inte pa elkablar.
+ Anvand inte skarvkablar.
* Ta inte i varmepumpen med vata hander.

* Anvénd godkand elkabel.
Om elkabeln ar skadad maste den
bytas av tillverkaren eller auktoriserad
serviceverkstad eller motsvarande
behdrig person for att undvika skador.

Denna utrustning maste vara jordad

och du rekommenderas starkt att
installera den med Jordfelsbrytare
(ELCB, Earth Leakage Circuit Breaker)

Luftintag

Luftintag

anvandas under en langre \_ sjalv. Y, under langre tidsperioder vid
tid. ; kyldrift.
* Nya batterier av samma + Se il att draneringsslangen ar
typ maste sattas i med korrekt ansluten. Annars kan
ratt polaritet for att lackage uppsta.
forhindra déllg funktion for « \/adra rummet rege|bundet_
S firrkontrollen. ) . %
\ ‘ = Stromforsorjning R
- Strémforsorjning & Sla ifran strommen innan
« Dela int it Ny rengoring eller service.
ut?uitlzlr?gsamma N + Sla ifrén strommen om enheten

inte ska anvandas under en
langre tid.

+ Denna luftkonditionering har ett
inbyggt 6verspanningsskydd. Om
du emellertid vill vidta ytterligare
forsiktighetsatgarder for att
skydda luftkonditioneringen fran
att skadas vid kraftiga askovader,
bdr du dvervaga att koppla bort
enheten fran strémforsorjningen.
Vidror inte luftkonditioneringen
under askovader, du kan fa en

elstot. )

eIIer Skyddsenhet for Reststrém (RCD,

Residual Current Device). Annars kan

Utomhusdelen R

den orsaka elstot eller eldsvada, ifall fel
uppstar pa den.

Vid nddfall eller onormala férhallanden
(lukten av brént, etc), stang av
strommen och vand dig till din narmaste
aterforsaljare for att fa hjalp.

Q.
!
e
G

(& J
Utomhusdelen =
+ For inte in dina fingrar eller andra féremal
@ i enheten.
10\

o

« Sitt eller trampa inte, och placera
ingenting pa enheten.

+ Ror ¢j den vassa
aluminiumflansen.

Se till att draneringsslangen &r
korrekt ansluten. Annars kan
lackage uppsta.

« Efter Iang tids anvandning, se till
att monteringskonsolen inte &r
skadad.

/




Tack for att du har kopt
Panasonic Varmepump

FEGAIA"FORESKRIFTER

Apparaten far inte anvandas av smabarn utan uppsikt. Smabarn bor vervakas for
att garantera att dom inte leker med apparaten.

INNEHALLSEFORTECKNING

= : > SAKERHETSFORESKRIFTER
N/ (MILJOKRAV.—

N Avfallshantering av batterier LEGALA FORESKRIFTER
: Batterierna maste lamnas for atervinning.

TILLATNA
DRIFTSFORHALLANDEN

MULTILUFTKONDITIONERARE
FUNKTIONER

PRODUKTOVERSIKT &
FUNKTIONER

14-15
NDERHALL & RENGORING

PROBLEMLOSNING

SNABBGUIDE
BAKSIDAN

OBS :

Bilderna i denna skétselanvisning
&r endast illustrativa och kan
darfor skilja sig fran den faktiska
modellen. Férandringar kan gdras
utan foregaende meddelande

angaende framtida forbattringar.

AVFALLSHANTERING AV ENHETEN
“Instruktioner for slutanvandare” av kylaggregat:

Denna varmepump &r forsedd med ovanstaende markning som visar att elektrisk utrustning inte ska ldmnas
tillsammans med vanligt hushallsavfall. L&nder inom EU (*) har miljostationer for uppsamling av den har typen
av produkter. Demontera inte systemet sjélv eftersom det kan paverka bade din halsa och miljo negativt som
resultat av felaktig hantering. Demontering och bortskaffande av kylmedel, olja och andra delar maste géras av
en ackrediterad installator enligt tillampliga lokala och nationella bestammelser. Varmepumpen maste hanteras
pa en specialiserad anldggning for ateranvandning och atervinning och far inte kastas via den kommunala
avfallshanteringen. Vanligen kontakta din installator/aterforsaljare eller lokal myndighet for mer information.
Boter kan utdomas vid fall av felaktig hantering av avfallsprodukter, inom ramen for nationella lagar.

*enligt nationell lag for varje medlemsland
Information ang&ende avfallshantering i lander utanfor EU

Denna symbol &r endast giltig inom EU. Om du vill kassera denna produkt, kontakta din installator,
aterforsaljare eller lokala myndighet och fraga efter korrekt metod for avfallshantering.

¢

+ Sitt inte PA enheten da du vaxar golvet. Efter vaxning, vadra rummet ordentligt innan du anvander enheten.
+ Installera inte enheten pa oljiga eller rokiga platser.

| SVENSKA |



12

TIEEATNA DRIETSEFORHALLANDEN

d féljande temperaturer

, CU-CE12HKE)
Inomhus Utomhus
Temperatur (°C)
*DBT *WBT *DBT *WBT

Max. 32 23 43 26
KYLA

Min. 16 11 16 1
. Max. 30 - 24 18

VARME
Min. 16 - -15 -6

utomhusenheten kan stoppa for skyddskontroll.

(CU-2E15GBE, CU-2E18CBPG, CU-3E18EBE, CU-3E23CBPG, CU-4E27CBPG)

MARK: D& utomhustemperaturen &r utanfor temperaturomradet ovan, sjunker uppvarmningskapaciteten avsevért och

Inomhus Utomhus
Temperatur (°C)
*DBT *WBT *DBT *WBT

Max. 32 23 43 26
KYLA

Min. 16 " 16 "
" Max. 30 - 24 18

VARME
Min. 16 - -10 -1

*DBT: Torr temperatur
*WBT: Vat temperatur




MULTIEUFTKONDITIONERARETFUNKTIONER

U-3E23CBPG, CU-4E27CBPG)

utomhusenhet ansluten till flera inomhusenheter.

INOMHUSDEL

+ Det &r mdjligt att anvénda inomhusenheterna var och en eller samtidigt.

+ Anvandarlagesprioritet ges till den enhet som forst satts pa.

+ Under anvéndning, kan uppvarmnings- och nedkylningslage ej aktiveras pa samma gang hos olika inomhusenheter.
+ Strémindikatorn blinkar for att indikera att inomhusenheten star i vantlége for annat anvandarlage.

Utomhusdelen

Forsiktighet

PATROL é-ion
Funktionerna och [__] kan aktiveras &ven da varmepumpen &r avstangd. | detta fall, sa fort indikatorn e-ion &r i laget

ON, arbetar enheten med AUTO-flakthastighet och automatisk vertikal luftriktning.

Men, funktionen % kan inte aktiveras om annan inomhusenhet ar aktiv i uppvarmningslége.

| SVENSKA |
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PRODUKTOVERSIKT"& FUNKTIONER

- — Auto-knapp OFF/ON
e-ion LUFTRENINGSSYSTEM » Anvands da fiarkontrollen tappats bort
eller fungerar felaktigt.
Vidrér ej under anvéndning ; - -
Atgérd Funktionssétt
Tryck pa knappen en gang. | Automatdrift
Tryck tills du hér ett bip-ljud. Kylning

Tryck tills du hor ett bip-ljud.
Tryck en gang till tills 2
pipljud hors, och slépp
sedan.

F Tryck ner knappen for att stanga av.

e-ion-filter ‘Aktiv e-ion-kraftmodul ‘ Aktiv e-ion-generator

Frontpanel

Vérme

LYSDIODER
/ T

\@33353 POWER TIMER  QUIET POWERFUL €-ion

\l (Grén) (Orange) (Orange) (Orange) (Bla)

Spjall for horisontell
luftflédesriktning
+ Manuellt justerbar.

% Mottagare (Bla) s
Nl Spjall for vertikal 2 =
luftflodesriktning OFFION® 5 ~p -
s SATTA PA OCH STANGA AV -1=
+ Justera ej for hand. 5
! ENHETEN P~

+ Var god hall koll pa indikationen OFF pa fiarrkontrollens display
for att forhindra att enheten startas/stoppas pa fel sétt.

VAN

TEMP  STALLA IN TEMPERATUR

Fjarrkontrollens
display

+ Valomrade: 16°C ~ 30°C.

+ Anvéndning av enheten inom det rekommenderade
temperaturomradet kan géra att energi sparas.
LAGET VARMT : 20°C ~ 24°C.

LAGET KALLT : 26°C ~ 28°C.
LAGET TORRT : 1°C ~ 2°C lagre &n rumstemperatur.

MODE . .
) VALJAFUNKTIONSLAGE

:e'ion DFF/0N®

Mop AUTOMATISKT LAGE - Fér enklare anvandning

+ D4 val av anvandarldge sker blinkar driftslampan.

+ Enheten valjer pa nytt funktionslage efter 30 minuter hela tiden
enligt temperaturinstalining, utomhus- och rumstemperatur.
(CU-CETHKE, CU-CE9HKE, CU-CE12HKE)

+ Enheten valjer pa nytt funktionslage efter 3 timmar hela tiden
enligt temperaturinstalining, utomhus- och rumstemperatur.
(CU-2E15GBE, CU-2E18CBPG, CU-3E18EBE,
CU-3E23CBPG, CU-4E27CBPG)

LAGET VARMT - For att fa varm luft

+ Det tar en stund for enheten att varmas upp. Driftsindikatorn
blinkar under tiden.

LAGET KALLT - For att fa kall luft

LAGET TORRT - Fér att avfukta din omgivning

+ Enheten arbetar med lag flakthastighet for att ge en mild
nedkylning.




N

FAN SPEED

VALJA FLAKTHASTIGHET
(5 VAL)
[—bAUTO—b E—)> N —)> EEE —)> EEEE —)> EEEEN j

For AUTO, justeras inomhusflakthastigheten
automatiskt enligt anvandarlage.

ARSWING — JUSTERA DET VERTIKALA

LUFTFLODETS RIKTNING (5 VAL)
(—PAUTO—P NNy N pn —»77

Haller rummet ventilerat.

Om AUTO ér instéllt, vrids spjéllen upp/ner
automatiskt.

| uppvarmningslaget, blaser luften horisontellt ett tag,
och bérjar sedan blasa nerat.

€-ion  FOR ATT FA REN & FRISK > ] <
LUFT “ion
Genererar negativa joner for att producera friskluft-
effekt och dra till sig damm som sedan fangas in vid de
positivt laddade e-ion-filtren.

PATROL  KONTROLLERA h © <
LUFTKVALITEN =<

Patrullsensorn kanner av luftkvaliteten.
Nar luftkvalitén inte ar tillrackligt bra, startar funktionen
e-ion automatiskt.

QUET  FOR ATT FAEN TYST S1z
OMGIVNING T
+ Denna funktion reducerar luftflodesoljud.
powerru  NA ONSKAD TEMPERATUR > 1=
SNABBT 2~

POWERFUL

PATROL E-ion QUIET POWERFUL
Funktionerna (=), 1, __"Joch [__] kan
aktiveras i alla Iagen och kan sténgas av genom att
motsvarande knapp trycks ned en gang till.

PATROL -ion QUIET POWERFUL

[ och [: eller C__Joch [___] kaninte

valjas samtidigt.

PATROL €-ion
Funktionerna och [.__] kan aktiveras &ven
da varmepumpen ar avstangd. | detta fall, sa fort
indikatorn e-ion &r i laget ON, arbetar enheten
med AUTO-flakthastighet och automatlsk vertikal

luftriktning. Men, funktionen :] kan inte aktiveras
om annan inomhusenhet ar aktiv i uppvarmningslage.

(. STALLA INTIMERN

+ For att sétta pa enheten till ON eller stanga av till OFF
vid en forinstalld tid.

ON o~ \Np”
N
1 2 TIMER
OFF v -
Valj ON eller OFF| Stélla in tiden. Bekrafta.
timer.

+ For att radera endera ON eller OFF timern, tryck pa
eller , och darefter pa L.

+ Nér Timern &r satt i laget ON, kan enheten starta
tidigare (upp till 35 minuter) fore den faktiska instéllda
tiden for att kunna na den onskade temperaturen till

den instéllda tiden.
+ Timerfunktionen baseras pa klockan som &r installd i

fidrrkontrollen och upprepas dagligen nér den val stallts

in. For instéllining av klockan, var god se Férberedelse
Av Fjarrkontroll pa omslagets baksida.

+ Om timern raderas manuellt eller till fljd av
stromavbrott, kan du aterstélla den tidigare
instéllningen (sa fort strdmmen aterkommit) genom att
trycka ner =1

;VAEFRIA‘INSWAEENINGAP

Patrullen startar automatiskt med att
enheten sétts pa med °ﬁ®

PATROL
Tryck och hall nere i 5 sekunder, och slapp
sedan for att avaktivera eller aterstalla
denna instéllning.

Tryck och hall nere i 5 sekunder for att gora

ljusheten hos enhetens indikator svagare
eller for att aterstalla den.
Tryck och hall nere i ungefar 10 sekunder
for att visa temperaturinstaliningen i °C

eller °F.

Tryck och hall nere i ungefér 5 sekunder
C for att stalla in 12-timmars (am/pm) eller
CLOCK . . .

24-timmars visning.

RE Tryck ner for att aterstélla fiarrkontrollens
reser  Standardinstélining.

AC
L)

) Anvénds ej i normal drift.
SET  RESET

Stall in temperaturen till 1°C hogre vid kylning eller 2°C

lagre vid uppvarmning an den 6nskade temperaturen for

att fa en minskning av stromférbrukningen pa 10%.

Anvénd gardiner for att avskarma fran solljus och varme
fran utomhus for att minska stromforbrukningen vid

kylning.

‘ SVENSKA ‘
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UNDERHALLE & RENGORING

/N

FORSIKTIGHET

«Sla ifran strommen innan rengoring.
*Ro6r ej aluminiumflansen, den vassa delen kan orsaka skada.

RENGORINGSINSTRUKTIONER

+ Anvand inte bensol, thinner eller skurpulver.

+ Anvand endast tval (™ pH7) eller neutrala
hushallsrengéringsmedel.

+ Anvand inte varmare vatten an 40°C.

TIPS

+ Rengor filtret regelbundet for basta funktion och for att
minska energiforbrukning.

+ Radfraga din aterforsaljare angaende servicekontrakt.

_

~

[ FRONTPANEL

Nedmontera genom att lyfta och

elion-FILTER i

+ Rengor filtren regelbundet.

« Tvétta/skolj filtren forsiktigt med vatten
for att undvika skada pa filterytan.

+ Torka filtren noggrant i skuggan, borta

dra. Rengor varsamt och lat torka.

~

FAINOMHUSDE [Fy

Torka forsiktigt med en torr, mjuk
trasa.

[ AKTIV/e-ion-GENERATOR

Rengér med torr

bomullspinne.

* Rengdring av aktiva
e-ion-generatorn
rekommenderas var 6:e
manad.

\

fran eld eller direkt solljus.
+ Byt ut filtret om det &r skadat.

PAI@IVAezionsKRAETMODUL-%

FOR SASONGSKONTROLL EFTER LANGRE

PERIOD UTAN ANVANDNING

+ Kontrollera fiérrkontrollens batterier.

» Se till att oppningarna for luftintag och luftutgang inte
hindras av nagot.

+ Efter 15 minuters drift ar det normalt med féljande
temperaturskillnad mellan 6ppningarna for luftintag och
luftutgang:

Kylning: = 8°C Varme: > 14°C

OM VARMEPUMPEN INTE SKA ANVANDAS UNDER
LANGRE TID

+ Aktivera laget Uppvarmning i 2~3 timmar fér att ordentligt
avlagsna fukt som finns kvar i de inre delarna.

+ Sla ifran strémmen.
+ Ta ur batterierna ur fjarrkontrollen.

ICKE FUNKTIONSDUGLIGA KRITERIER

Under foljande forutséttningar, STANG AV STROMMEN
och TILLKALLA en auktoriserad servicetekniker:

+ Onormala ljud vid drift.

+ Vatten/fraimmande partiklar har kommit in i fjarkontrollen.
+ Vattenlacka fran inomhusenheten.

+ Strombrytaren stangs ofta av.

+ Elkabeln dverhettas.

* Brytare eller knappar fungerar inte korrekt.




PROBIEEMIFOSNING

yttringar é‘m@ecken
4,/'

pa tekniska fel.

LYttring

Orsak

Dimma kommer ur inomhusdelen.
Later som rinnande vatten under drift.
Onormal lukt i rummet.

Flakten i inomhusdelen stannar illfalligt vid
automatisk flakthastighet.

Luftflodet fortsétter &ven efter att anvandningen
stoppats.

Driften fordr6js nagra minuter efter aterstart.
Utomhusdelen avger vatten/anga.
Timerlampan &r tand konstant.

Driftslampan blinkar under anvandning och
inomhusflékten &r stilla.

Flakten i inomhusdelen stannar illfalligt vid
uppvarmning.

Driftslampan blinkar innan apparaten slas Pa.
Knakande ljud vid drift.

+ Kondensering pa grund av kylprocessen.
+ Flode av kylmedel inuti enheten.

+ Detta kan bero pa en fuktig lukt som avges fran vaggen, mattan, moblerna eller
textilier.

+ Hidlper il att avidgsna lukt fran inomhusdelen.
+ Utslappning av aterstaende varme fran inomhusenheten (max 30 sekunder).

+ Fordrojningen utgdr ett skydd for enhetens kompressor.
+ Kondensering eller avdunstning sker pa réren.
+ Den instéllda timertiden upprepas dagligen nér den ar installd.

+ Apparaten ar i avfrostningsldge och frosten som smélter rinner ut ur utomhusdelen.

+ For att undvika kallras under avfrostning.

+ Detta utgor ett forberedande funktionssteg nar ON timer har stallts in.
+ Temperaturforandringar orsakar utvidgningen/sammandragningen hos enheten.

folj@le'mman du ringer for att fa hjalp.

Kontrollera

LYttring

Uppvarmningen/Nedkylningen fungerar inte
tillrdckligt effektivt.

Det hors oljud under drift.

Fjarrkontrollen fungerar inte.
(Displayen &r svag eller sandningssignalen ar
svag.)

Enheten fungerar inte.

Enheten tar ej emot signal fran fiérrkontrollen.

Patrol-avkénnaren eller e-ion-indikatorn pa
inomhusenheten blinkar.

+ Stall in temperaturen korrekt.

+ Stang alla dorrar och fonster.

* Rengdr eller byt ut filtren.

+ Ta bort eventuella hinder vid éppningama fér luftintag och luftutslapp.

+ Kolla ifall enheten installerats med en lutning.
« Stang frontpanelen ordentligt.

+ Satti batterierna korrekt.
* Byt ut svaga batterier.

+ Kolla ifall strémbrytaren &r franslagen.
+ Kolla ifall timern har stallts in.

+ Se till s att mottagaren ej ar &r skymd bakom nagot.

* Vissa fluorescerande ljus kan stéra signalen Radfraga din narmaste aterforséljare.

PATROL
+ Tryck tva ganger pa () eller |:] Om patrolavkannaren eller e-ion-

indikatorn fortfarande blinkar, var god vand dig till narmaste aterforsaljare.

Enheten’stoppar

‘,/'
oehﬁnerindikatorn blinkar.

| oBs:
. oN I"&‘.;/SET\2 Tryck tills du hor ett * Varmepumpen kan fungera
1 Tryckis 1) bipljud och anteckna med begrénsade funktioner
sekunder. (ET sedan felkoden. beroende pa feltyp
:: (Funktionen startas och 4
3 Tryck i 5 sekunder | DNOFFu W o CANCEL] bip-ljud hrs).
for att avsluta , @ ¥ ¥
felkontrollen. SET CHECK CLOCK RESET
+ Sténg av apparaten och visa felkoden for ndrmaste aterforsaljare. i ‘

‘ SVENSKA ‘
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QUICKTGUIDE/SNABBGUIDE/HURTIGGUIDE/

RIKACORAS/KVIKVEJLEDNING

Remote Control Preparation ¢ Forberedelse Av Fjarrkontrollen ¢ Forberedelse Av Fjernkontroll « Kauko-
ohjaimen Valmistelusta ¢ Klarggring Af Fjernbetjening

1 Pull out * Dra ut * Trekk ut * Ved4 ulos * Traek ud

2 Insert AAA or RO3 batteries (can be used ~ 1 year) *
Sétt i batterier av typen AAA eller RO3 (kan anvandas ~ 1 ar) «
Sett inn batterier type AAA eller RO3 (kan brukes ~ 1 ar) «
Aseta AAA- tai R03-paristot paikoilleen (voidaan kayttaa noin 1 vuoden ajan) «
Isaet AAA- eller RO3-batterier (kan bruges i ~ 1 ar)

Close the cover « Stang locket « Lukk dekselet « Sulje kansi « Luk deekslet

Press CLOCK « Tryck ner CLOCK e Trykk pa4 CLOCK « Paina CLOCK-painiketta * Tryk
pa CLOCK

Set time « Stall in tiden ¢ Still inn klokken * Aseta aika ¢ Indstil klokkesleet

oo o A W

Confirm « Bekréafta « Bekreft ¢ Vahvista « Bekreeft

=
SET CHECK CLOCK  RESET

HoDE Select the desired mod
elect the desired mode.
[:] ............... Valj onskat lage.
Velg gnsket modus.
CAUTO = HEAT Valitse haluamasi toimintatila.
DRY <« COOL Veelg den gnskede tilstand.
e Start/stop the operation.
e OFFION® Starta/stoppa.
PATROL | Start/stopp driften.

e

1 Kaynnistd/sammuta laite.

MODE FAN SPEED ' Start/stop driften.
=S| AjCl i ’

TEMP [ AR SWING

QUIET POWERFUL Select the desired temperature.
= = & Valj énskad temperatur.
W TEMP Velg ansket temperatur.
v Valitse haluamasi Iampoétila.
1 2 3 Veelg den gnskede temperatur.
o P
OFF v CANCEL
\ 7
e o L Aoc Roc
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